€2Corle fngtas

Bedside table with 2 drawers, socket outlet and USB charging ports

Mesita de noche con 2 cajones, toma de corriente y puertos de carga USB.

Mesa de cabeceira com 2 gavetas, tomada e portas de carregamento USB
009-36110 // OSLO

Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente antes de montarlo para garantizar un
funcionamiento seguro y satisfactorio.

Por favor, leia as instrugbes cuidadosamente antes de usar para garantir o funcionamento
seguro e satisfatorio deste produto.

Please read the instructions carefully before use to ensure safe and satisfactory operation
of this product.
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Especificaciones Especificacoes Electrical UNITS
eléctricas elétricas specifications

Tension nominal Tensao nominal Rated voltage 250 V~
Frecuencia nominal Frequéncia nominal Rated frequency 50 Hz

Corriente nominal Corrente nominal Rated current 16 A

Carga maxima de la toma | Carga maxima da Maximum socket 3680 W /230 V~

de corriente tomada load

Salida USB-A Saida USB-A USB-A output 5VI3,0A(15W);
9V 20A (18 W),
12VII1,5A (18
W). Max. 18 W

Salida USB-C Saida USB-C USB-C output 5VII3,0A(15W);
9Vl 222A (20
W). Max. 20 W

Salida USB-A + USB-C Saida USB-A + USB-C Combined USB- 5Vl 3,1 A no total;

combinada combinada A + USB-C max. 15,5 W

output

34nstalacion y posicionamiento | Instalagdao e posicionamento | Installation and positioning

Espaiiol

Coloque el cable de alimentacién de forma
gue no pueda quedar atrapado, aplastado,
cortado ni dafiado por el mueble.

No coloque el mueble en un lugar donde el
cable de alimentacion o el enchufe estén
sometidos a tension o esfuerzos

mecanicos.

El enchufe debe permanecer facilmente
accesible para poder desconectar el

producto.

Antes de conectar el producto, compruebe
que el modulo, el cable y el enchufe no

presenten dafios visibles.

Portugués

movel.

produto.

Posicione o cabo de alimentacéo de
forma que n&o possa ficar preso,
esmagado, cortado ou danificado pelo

Nao coloque o mével num local onde o
cabo de alimentacéo ou a ficha estejam
sujeitos a tensao ou esfor¢go mecanico.

A ficha deve permanecer facilmente
acessivel para permitir desligar o

Antes de ligar o produto, verifique se o
modulo, o cabo e a ficha ndo

apresentam danos visiveis.

English

Position the power cord so that it
cannot become trapped, crushed,
cut, or damaged by the furniture.

Do not position the furniture where
the power cord or plug is subject to
tension or mechanical stress.

The power plug must remain readily
accessible so that the product can be
disconnected.

Before connecting the product, check
that the module, cable, and plug
show no visible signs of damage.




4. Advertencias de seguridad eléctrica | Avisos de seguranca elétrica | Electrical safety warnings

Espanol

Utilice el producto unicamente en interiores
y para uso domestico.

Conecte el producto unicamente a una
toma de corriente con conexiodn a tierra
correctamente instalada.

No supere la carga maxima admisible de la
toma de corriente indicada en la etiqueta de
caracteristicas.

No utilice el producto si el enchufe, el cable,
la toma de corriente, los puertos USB o el
modulo eléctrico estan dafados.

No desmonte, modifique ni sustituya el
modulo eléctrico.

Mantenga los liquidos alejados de la toma
de corriente y de los puertos USB.

No toque el modulo eléctrico con las manos
mojadas.

Desconecte el producto antes de limpiarlo,
moverlo o realizar cualquier tarea de
mantenimiento.

No cubra el modulo eléctrico ni obstruya
ninguna abertura de ventilacion.

No tire del cable para desconectar el
producto. Sujete siempre el enchufe.

Las reparaciones deben ser realizadas
unicamente por personal debidamente
cualificado.

Mantenga el producto alejado de fuentes
externas de calor.

Portugués

Utilize o produto apenas em interiores e
para uso doméstico.

Ligue o produto apenas a uma tomada
elétrica com ligacéo a terra corretamente
instalada.

Nao exceda a carga maxima admissivel
da tomada indicada na etiqueta de
caracteristicas.

Nao utilize o produto se a ficha, o cabo, a
tomada, as portas USB ou o mdédulo
elétrico estiverem danificados.

Nao desmonte, modifique nem substitua
0 modulo elétrico.

Mantenha os liquidos afastados da
tomada e das portas USB.

Nao toque no modulo elétrico com as
maos molhadas.

Desligue o produto da alimentacéo
elétrica antes de o limpar, mover ou
realizar qualquer tarefa de manutencéo.

N&o cubra o médulo elétrico nem obstrua
quaisquer aberturas de ventilacao.

Nao puxe pelo cabo para desligar o
produto. Segure sempre pela ficha.

As reparagdes devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal devidamente
qualificado.

Mantenha o produto afastado de fontes
externas de calor.

English

For indoor and domestic use only.

Connect the product only to a
properly installed earthed mains
socket.

Do not exceed the maximum
permissible socket load indicated
on the rating label.

Do not use the product if the plug,
cable, socket, USB ports, or
electrical module is damaged.

Do not disassemble, modify, or
replace the electrical module.

Keep liquids away from the socket
and USB ports.

Do not touch the electrical module
with wet hands.

Disconnect the product from the
mains before cleaning, moving, or
performing maintenance.

Do not cover the electrical module
or obstruct any ventilation
openings.

Do not pull on the cord to
disconnect the product. Always
hold the plug.

Repairs must only be carried out
by suitably qualified personnel.

Keep the product away from
external sources of heat.




5. Uso seguro de la toma de corriente y de los puertos de carga USB | Utilizagao segura da tomada e das portas de

carregamento USB | Safe use of the socket and USB charging ports
Espanol Portugués

Utilice unicamente dispositivos y cables  Utilize apenas dispositivos e cabos de
de carga compatibles. carregamento compativeis.

Compruebe que el dispositivo conectado
sea compatible con la salida USB
especificada.

Verifique se o dispositivo ligado &
compativel com a saida USB especificada.

A poténcia de saida disponivel pode ser
partilhada ou limitada quando ambas as
portas USB s&o utilizadas
simultaneamente.

La potencia de salida disponible puede
compartirse o limitarse cuando ambos
puertos USB se utilizan simultaneamente.

Desconecte el cable de carga si observa Desligue o cabo de carregamento se
un calentamiento anormal, olor, detetar aquecimento anormal, odor,
deformacién o dafios. deformac¢éao ou danos.

English

Use only compatible devices and
charging cables.

Verify that the connected device is
compatible with the specified USB
output.

The available output may be shared
or limited when both USB ports are
used simultaneously.

Disconnect the charging cable if you
notice abnormal heating, an unusual
odor, deformation, or damage.

6. Limpieza y mantenimiento | Limpeza e manutengao | Cleaning and maintenance

Espanol Portugués

Desconecte el producto de la red eléctrica  Desligue o produto da rede elétrica
antes de limpiarlo. antes de o limpar.

Nao pulverize produtos de limpeza nem
agua diretamente sobre o modulo
elétrico.

No pulverice productos de limpieza ni agua
directamente sobre el mdédulo eléctrico.

Nao utilize produtos abrasivos ou

No utilice productos abrasivos ni corrosivos. .
COIrosivos.

Inspeccione periédicamente el cable, el Inspecione regularmente o cabo, a ficha
enchufe y el médulo para detectar posibles e o modulo para verificar se existem
dafos. danos.

English

Disconnect the product from the
mains before cleaning.

Do not spray cleaning products or
water directly onto the electrical
module.

Do not use abrasive or corrosive
products.

Regularly inspect the cord, plug,
and module for signs of damage.




7. Informacién sobre la eliminacién de RAEE | Informagdes sobre a eliminagdao de REEE | WEEE disposal
information

Esparol Portugués English

O simbolo do contentor de lixo com rodas
El simbolo del contenedor de basura barrado com uma cruz indica que o
tachado indica que el producto y sus produto e os seus componentes
componentes eléctricos/electronicos no  elétricos/eletrénicos ndo devem ser
deben desecharse junto con los residuos eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Entréguelos en un punto de domeésticos. Entregue-os num ponto de

The crossed-out wheeled-bin symbol
indicates that the product and its
electrical/electronic components
must not be disposed of with
household waste. Take them to an
authorised collection point for waste

recogida autorizado para residuos de recolha autorizado para residuos de . : . .
C . . fe . electrical and electronic equipment in

aparatos eléctricos y electronicos, de equipamentos elétricos e eletrénicos, de . )

. : .. : accordance with applicable local
acuerdo con la normativa local aplicable. acordo com os requisitos locais :

L requirements.
aplicaveis.

Simbolo: contenedor de basura con Simbolo: contentor de lixo com rodas Symbol: crossed-out wheeled bin
ruedas tachado (RAEE). barrado com uma cruz (REEE). (WEEE).

El Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre otorga a los bienes de
naturaleza duradera una garantia legal de 3 anos.

Quedan excluidos de la garantia las averias o dafos producidos por: - Instalacion
incorrecta (voltaje, presion de gas o agua, conexiones eléctricas o hidraulicas),
reinstalaciones o amueblamientos efectuados por el consumidor sin aplicar

las correctas instrucciones. - Causas accidentales como caidas, golpes, vertido
de liquidos, introduccion de cuerpos extranos, asi como cualquier otra de fuerza
mayor. - Uso negligente, inadecuado, o no domeéstico como aparatos instalados
en peluquerias, bares, restaurantes, hoteles, etc. - La intervencion o
manipulacion de servicios técnicos distintos a los ofciales de la marca. -
Corrosion y/o oxidacion, ya sean causados por el uso y desgaste normal del
aparato, o acelerados por condiciones ambientales adversas. - Uso de accesorios
0 consumibles que no sean originales de la marca.




Igualmente, quedan excluidos de la garantia: - Componentes expuestos a
desgaste por el uso normal (lamparas, burletes, aislantes, tubos, desagues, etc.)
a partir del sexto mes, salvo defecto de origen. - Componentes no
electromecanicos, esteticos, plasticos, cristales, abatibles, jaboneras, baldas,
rejillas, etc. - Servicios de conservacion, limpieza, desatascos, cambio de sentido
de puerta, eliminacion de cuerpos extranos, obstrucciones, puesta a punto o

programas por este motivo, o la reinstalacion del disco duro por borrado del
mismo.

O Real Decreto Legislativo 84/2021 de 16 de novembro (legislagao espanhola)
outorga aos bens de natureza duradoura uma garantia legal de 3 anos.

Ficam excluidos desta clausula de garantia as avarias ou danos produzidos por: -
Instalacao incorreta (tensao, pressao de gas ou de agua, conexodes elétricas ou
hidraulicas), reinstalagcdes ou colocacoes de moveis feitas pelo consumidor sem
aplicar as instrugdes corretas. - Causas acidentais como quedas, golpes,
derrame de liquidos, introducao de corpos estranhos, assim como qualquer outra
causa de forca maior. - Uso negligente, inadequado, ou nao doméstico como
aparelhos instalados em cabeleireiros, bares, restaurantes, hoteis, etc. - A
intervencao ou manipulacao por servicos técnicos distintos aos ofciais da marca.
- Corrosao e/ou oxidacao, tanto os causados pelo uso e desgaste normal do
aparelho, como os acelerados por condicoes ambientais adversas. - Uso de
acessorios ou produtos consumiveis que nao sejam originais da marca.




Também fcam excluidos da garantia: - Componentes expostos ao desgaste pelo
uso normal (candeeiros, artigos para calafetar, isolantes, tubos, sistemas de
escoamento de aguas, etc.) a partir do sexto més, exceto defeito de origem. -
Componentes nio eletromecanicos, estéticos, plasticos, vidros, rebativeis,
saboneteiras, prateleiras, grelhas, etc. - Servigcos de conservacao, limpeza,
desentupimentos, mudanca da direcao de abertura de portas, eliminacao de
corpos estranhos, obstrucoes, revisdes de funcionamento ou recalibragens, etc.
Produtos informaticos: Eliminacao de virus, restauracao de programas por este
motivo, ou a reinstalacao do disco rigido por se ter apagado o seu conteudo.

Royal Decree-Law 1/2007, of 16 November, grants goods of a durable nature a
legal guarantee of 3 years.

Damage or faults caused by the following are excluded from the guarantee: -
Incorrect installation (voltage, gas or water pressure, electrical or water
connections), reinstallations or housings made by the consumer without applying
the correct instructions.

- Accidental causes such as falls, knocks, contact with liquids, insertion of foreign
bodies, or any other cause of force majeure. - Negligent, inadequate or non-
domestic use, such as appliances installed in hairdressers, bars, restaurants,
hotels, etc. - Manipulation by technical services other than the oficial

ones of the brand. - Corrosion and/or rust caused by the normal wear and

tear of the appliance or accelerated by adverse environmental conditions. -

Use of accessories or consumables which are not the original ones of the brand.

The following are also excluded from the guarantee: - Components exposed to
wear and tear due to normal use (light bulbs, seals, insulators, tubes, drains, etc.),
from the sixth month, save manufacturing defects. - Non-electromechanical
components, aesthetic, plastic, glass or folding components, soap dishes,
shelves, grilles, etc. - Conservation services, cleaning, unblocking,

change of direction of door, re-moval of foreign bodies, obstructions,

recalibration or fne-tuning, etc. - Computer products: Elimination of viruses,
restoration of programs for this reason, or the reinstallation of the hard disk
because it has been wiped.




INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

- Limpie todas las superficies cada semana con un parno limpio. No limpie ninguna superficie con
productos adrasivos o quimicos.

INSTRUGOES DE LIMPEZA

- Limpie semanalmente toda superficies com um pano limpo. Nao limpe nenhuma superficie con

produtos quimicos ou adrasivos.

CLAENING INSTRUCTIONS

- Wipe down all surface weekly with a clean cloth. Do not clean any surface with harsh abrasives or

chemicals.

El Corte Inglés S.A.
Hermosilla 112 - 28009 Madrid

Espana . NIF :A-28017/895
Fabricado en / na India / Made in India
clientes@elcorteingles.es

RECICLA
Al Amarillo
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